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1 skyrius

Kodél niekas neatvaziavo pasitikti? Buvo vélus vakaras,
pylé lietus. Megé ir Frankas slépési nuo jo po senos gelezin-
kelio stoties stogu. Sis buvo truputj issikides nuo pastato,
taigi ten jie ir gizési Slapi ir susale. Stotis buvo uzdaryta,
todeél uzeiti j vidy negaléjo.

— Kur tas dédé Eliotas? — burbteléjo Frankas. — Seniau-
siai turéjo buti ¢ia.

— Tiesa, — sutiko mergaité. — Nors traukinys juk vélavo.
Gal buvo atvaziaves, bet nesulaukes grjzo namo?

Jie islipo Svarthede prie$ valandg. Visg laikg nesusto-
damas merké lietus ir puté véjas. Vaikai turéjo atvaziuoti
kelios minutés po septintos vakaro, o dabar jau beveik
devynios. Tiek Megé, tiek Frankas jauté stipréjantj
nuovargj.

— Veltui sutikome ¢ia vaziuoti, — piktai istaré Frankas.

— Tarsi butume galéje rinktis... — atSové mergaité ir
susikiSo rankas j striukés kisenes.

Kada viskas pasikeité? Megés manymu, kazkada rude-
nj. Mama su téciu pradéjo vaidytis. Dél visko, be paliovos.
Atéjus Kalédy atostogoms jsigaléjo tyla. Ji buvo nepake-
liama. Megé noréjo, kad tévai vél pradéty bartis, bet to
nejvyko. Jie tyléjo toliau. Iki pat Velyky. Tada papasakojo,
kad nebegyvens kartu.

- Dabar mums ne pats geriausias metas, — kalbéjo
tétis. — Kartais taip nutinka.

Kartais nutinka. Dukra negaléjo patikéti, kad jis kalba
tokias kvailystes. Lyg buity nejmanoma kg nors pakeisti.
Tarsi tai smulkmena, kad jie nebegyvens kartu. Kad tik ne-
issiskirty! Jei taip nutiks, Megé mané mirsianti i$ $irdgélos.
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Atéjo vasara. Mergaité tikéjosi, kad viskas vél bus
gerai. Deja, nebuvo. Mama su téciu nejsivaizdavo, ka
veikti per atostogas.

— Sig vasarg mes nieko neplanavome. Turéjome begale
kity rapesciy.

Galvodama apie tai Megé pyko ir liadéjo. Ji labai pra-
$ési | rasymo stovykla, apie kurig skaité laikrastyje, bet
tévai paprasciausiai pamir$o. Nors ir Zinojo, kad dukra
nori tapti rasytoja.

- Gal einam? - pasialé mergaité.

- Kur? - nustebo Frankas. - Juk net nezinome, kur jie
gyvena.

— Tikrai... — sutiko Megé.

Tada valandéle stovéjo lietuje tylédami.

Vaikai bandé skambinti dédei Eliotui, bet jy telefonai
neveiké. Mergaité spéjo, kad dél misko. Aplinkui ply-
téjo giria. Kitoje bégiy puséje dunksojo tankds, galingi
medziai.

Toje stoteléje islipo tik jiedu. Visi kiti nuvaziavo toliau.
Norédami jsitikinti, kad nety¢ia neprasilenké su déde
Eliotu, vaikai dél visa ko kelis sykius apéjo stotj. Kitoje
gatvés puséje buvo baznycia ir kapinés. Dideli juodi Zi-
bintai apsvieté antkapiy eiles. Mege nukrété siurpas. Lyg
baty negana, kad juos visi pamir$o, vienintelé draugija
buvo krava numiréliy.

I$vyka j Svarthedg buvo técio mintis.

- Jums juk patinka, kai j svecius atvaziuoja dédé Elio-
tas su Karlu? — kalbéjo jis. — Bus smagu vasara pagyventi
pas juos kelias savaites.

I§ pradziy vaikai i$sigando. Zinoma, dédé Eliotas vi-
sada buvo geras, bet kiek jie matydavosi? Paprastai ne
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daugiau nei du kartus per metus. Ir niekada pas juos, tik
Megés ir Franko namuose. Be to, Eliotas ir Karlas buvo
vyresnio amziaus, maziausiai septyniasdesimties.

Taciau vaikai neturéjo kito pasirinkimo, todél teko
susitaikyti. Visg vasarg likti namuose nenoréjo. Be to,
mama su téciu vél émé bartis, kuriam i$ jy kraustytis ir
kuriam rapintis Mege su Franku.

- Viskas bus gerai, - sodindama | traukinj istaré
mama.

Taciau $iam pajudéjus dukra maté, kad ji verkia.

- Blogiau sugalvoti nejmanoma, - pareiské Frankas. —
Kol ¢ia busime, né karto neskambinsiu mamai su téciu.

Sesuo krupteléjo:

- Reikia paskambinti, — nepritaré ji. - Kitaip jaudinsis.

- Dél ko?

Megé guzteléjo peciais. Neturéjo jégy pyktis su broliu
ir uzuot atsakiusi priglaudé veida prie tamsaus gelezin-
kelio stoties lango. Buvo sunku kg nors jziaréti, bet atrodo,
kad viduje kazkas uzdangsté suolus balta medziaga. Keis-
ta. Kaip sédéti ant apdangstyty suoly?

Ji apibégo pastatg ir pazvelgé pro kitoje puséje esantj
langa. I$ ¢ia irgi maté tik tg patj balta audekla.

Stiklas aprasojo nuo jos kvépavimo. Kai nesiseka, tai
nesiseka... Kad bent jau galéty uzeiti ir pasédéti viduje...
Galéty toliau rasyti apsakyma, kurj pradéjo traukinyje...

Mergaité jau ruosési eiti, bet staiga jai pasirodé, kad
kazka pastebéjo. Tarp suoly $méksteléjo Sesélis. Ji greitai
grjzo prie lango ir prisiglaudé kakta prie salto ir $lapio
stiklo. Kelis sykius sumirkséjo. Gal tik pasirodé?

- Ka ten darai?
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I$girdusi Franko balsg Megé net pasoko.

- Viduje kazkas yra... — su$nibzdéjo ji.

- Nemanau, - atsakeé brolis. — Pazvelk j duris. Jos...

- Palauk, - nutrauké mergaité.

Tada pamaté aiskiau - nugara j jg sédéjo jauna mer-
gina.

Ant vieno i$ balta medziaga uzdengty suoly. Megés
$irdis émé plakti tankiau.

— Ei! - Sukteléjo ji ir pabeldé j langa.

Mergina nejudéjo.

Jos plaukai buvo supinti j storg kasa, kuri guléjo ant
nugaros tiesi kaip styga. Apacioje buvo jpintas raudonas
kaspinas.

- Ei! - pakartojo Mege ir pabeldé dar stipriau.

— Liaukis! - sudraudé Frankas. - Zitrék...

— S88! - nutildé jj sesuo.

Dabar mergina atsistojo, bet ne tam, kad atidaryty
duris, kaip tikéjosi Megé. Uzuot tai padariusi ji patrauké
j kita puse, tolyn j $esélj kitoje pastato puséje. Ten, kur
nebuvo langy.

- Bet... - aikteléjo mergaité.

Girdéjo Franko atodasj. Brolis stovéjo atsirémes j
savo brangiaja tba, kurig atsitempé i§ namy. Didziulis
instrumentas buvo jdétas j dékla. Kiti krep$iai stovéjo
kitoje pastato puséje, bet tibos berniukas nenoréjo pa-
leisti i$ akiy.

— Labai keista... — iStaré Megé.

- Né trupucio, - atkirto Frankas.

Tada parodé j stoties duris. Kazkas jas uzkalé stora
lenta. Kaip ji pati nepastebéjo?
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Mergaité nusiramino. Tikriausiai tai ir girdéjo.

— Matai? - tesé dédeé Eliotas. — Stai ir logiskas paais-
kinimas. Be to, Megé karsc¢iuoja. Jai reikéty kuo greiciau
grizti j lova.

Karlas perbraukeé jos skruosta:

— Tikriausiai baisiai i$sigandai...

Dédé Eliotas paglosté mergaités ranka:

- Jei nori, $ignakt gali miegoti pas mus su Karlu. Pa-
klotume tau ant grindy ¢iuzinj.

- Manai, ji norés nakvoti viename kambaryje su tokia
bjaurig pizamg vilkin¢iu zmogumi? - Sypteléjo Karlas.

Megé irgi truputj pralinksmeéjo, bet nelabai.

— Ar vis délto batum linkusi grjzti j savo lova? — pasi-
teiravo dédé Eliotas.

Mergaité linkteléjo.

- Gal valandéle pasédéti pas tave?

Ji linkteléjo dar sykj. Staiga atrodé, kad tuojau vél
apsipils asaromis. Dédé Eliotas palydéjo ja i kambarj
ir gerai apkamsé lovoje. Megé pagalvojo, kad mama su
téciu jau seniai taip nedare.

- Ar jums patinka, kad ¢ia esame mudu su Franku? —
pasnibzdomis paklausé ji.

Dédé surimtéjo:

— Zinoma, patinka, - atsaké ji. — Nejau nesimato?

Mergaité atsargiai papurté galva:

— Nelabai...

Dédé Eliotas atsiduso:

— Tai tik todél, kad tiek daug dirbu. A$ taip prates.
Nors dabar, kai esate ¢ia, tikriausiai deréty dirbti ma-
ziau. AS pasitaisysiu. Mudviem su Karlu patinka sveciai.
Ypac jus su Franku.
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Megé valandéle tyléjo. Galvojo apie girdéta bildes;j. Jis
tikrai niekaip nesusijes su atsisukusiais voztuvais. Rytoj
reikés i$siaiskinti, kas tai. Ir galbit paieskoti dury, nuo
kuriy tas raktas.

Trumpg akimirka svarsté galimybe papasakoti apie jj
Eliotui, bet greitai persigalvojo, nes atsirado zZymiai svar-
besnis klausimas:

— Kaip manote, ar jie susitaikys? — paklausé mergaité.

- Kas tokie? — nesuprato dédé.

— Mama su té¢iu. Gal mums su Franku i$vaziavus na-
muose pasidaré ramiau? Kaip manote, gal jie persigalvos
ir vél apsigyvens kartu?

Vyriskis giliai atsiduso:

- Ne, - iStaré. - Nemanau. Netgi tikiuosi, kad taip
nenutiks, nes jie visiskai netinka vienas kitam.

Jis atsargiai paémé Mege uz smakro.

— Taciau ne tai svarbiausia. Svarbiausia, kad judu su
Franku suprastuméte, jog tai ne jusy kalté. Jie skiriasi ne
dél jusy. Supranti?

Mergaité dvejojo. Paskiau atsake:

— Suprantu.

Ji uzsimerké ir pabandé uzmigti. Po visy jvykiy galva
buvo pilna minc¢iy. Ta knyga... Niekaip nesuprato, i$ kur
ji atsirado?

— Déde Eliotai, - istaré ir vél atsimerké. - Kiek mety
tam knygynui?

- Knygynui? Kodél dabar apie ji galvoji? Na, tikrai
senas. Tiesg sakant, vienas seniausiy $alyje. Man regis,
egzistuoja jau beveik §imtg penkiasdesimt mety.

— Sit kaip... - tarsteléjo mergaité.

Ir uzmigo.



12 skyrius

Turéjo buti priezastis, kodél dienorastis ir raktas ati-
teko butent Megei. Taip pat kazkur turéjo buti durys,
kurioms tas raktas tiko. Franko manymu, tiesiog reikéjo
jas rasti, bet praéjusig naktj sesuo apsirgo. Ji kars¢iavo ir
atsikélusi klejojo. Bent jau taip per pusrycius saké dédé
Eliotas.

— Dabar jauciuosi gerai, — tvirtino mergaiteé.

Vis délto brolis irgi maté, kad taip néra.

— Tai oras kaltas, kad persalai, — kalbéjo Karlas. - Visg
laikg lyja ir pucia véjas.

— Lietus nesiliaus dar kelias dienas, — pridaré déde.

Frankas giliai atsiduso. Dar kelios lietingos dienos
skambéjo nedaug Zadanciai. Nors koks skirtumas - ap-
sirgusi Megé neturéjo jégy ir didziaja laiko dalj leido
lovoje, kur skaité arba rasé. Dédé Eliotas amzinai dirbo,
o Karlas su Helga ripinosi obuoliais ir sidru. Kol sesuo
sirgo, Lilé irgi negaléjo jy aplankyti.

Paémes dienorastyje rastg raktg berniukas isbandé jj
visy jmanomy dury spynose, bet $is niekur netiko. Be
to, kad ir kiek suko galvg, vis tiek nesuprato, kodél zai-
dimas liepé ziuréti rasyje. Galiausiai nuleido rankas ir
émé groti tiba.

Nei jis, nei Megé nenoréjo pasakoti apie raktg Karlui
arba dédei Eliotui. Kas, jei Sie ji pasiims? Berniuko ma-
nymu, jie né vieno nepazinojo pakankamai gerai, todél
i§ dédziy galéjai laukti bet ko. Ne, raktas ir dienorastis
turéjo likti paslaptyje. Kaip ir Zaidimas palépéje bei jo
perduota zinuté.

Po trijy dieny Megé pasveiko. Jiems su Franku buvo
leista iSkepti bandeliy su cinamonu.
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Megé greitai atsigrezé. Nieko. Tik egles.

Ji taip myné, kad net kvépuoti pamirso.
Gerklé degé, pakiles véjas plaiksté plaukus.
Aplink braskédami lingavo medziai.

Veidu varvéjo lietaus lasai, bet ji nekreipé démesio.

Vasaros atostogos sename name su daugybe
paslaptingy kambariy, tiesiog negali bati
nuobodzios — tuo jsitikina dvyniai Mege ir
Frankas, atsidarg ¢ia norédami pabégti nuo
nesibaigianciy tévy barniy. Keisti dalykai ima détis
vos tik atvykus: nezinia kieno mergaitei paliktas
$imto mety senumo dienorastis, nejprasti garsai
naktimis ir keistas zinutes sudéliojantis uzdraustas
zaidimas palépéje. Gali buti, kad tie, kurie name
gyveno anksciau, vis dar iki galo neisikrausté...
I$ visy klausimy daugiausia nerimo kelia $is:

ar jie tikrai visi pasmerkti prie§ daugelj mety
i$pranasautai DidZiajai nelaimei?
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